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TOKIKO GOBERNU-BATZARRAK 2016KO
IRAILAREN 5EAN EGINDAKO OHIKO
SAIOAREN AKTA.-

Soraluzeko hirian, bi mila eta
hamaseiko irailaren bostean, hemeretzi
orduak izanik eta aurrez deialdia delarik,
Udaletxeko Saio Aretoan Nagore Zabala
Arrieta eta Iñaki Rubio Torrientes
Alkateorde jaun-andreak, Iker Aldazabal
Basauri Alkate jaunaren
Lehendakaritzapean biltzen dira,
lehenengo deialdiz, eta Idazkari lanetan
Itziar Sagastagoia Zabala andrea arituz.

Ez da agertu, etorri ezina
adierazita, Patricia Borinaga Albeniz
Alkateorde andrea.

ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA
CELEBRADA POR LA JUNTA DE GOBIERNO
LOCAL EL DÍA 5 DE SEPTIEMBRE DE 2016.-

En la villa de Soraluze/Placencia
de las Armas, siendo las diecinueve horas
del día cinco de septiembre de dos mil
dieciseis, previa convocatoria al efecto,
se reúnen en el salón de sesiones de la
Casa Consistorial los Sres. Tenientes de
Alcalde Dña. Nagore Zabala Arrieta y D.
Iñaki Rubio Torrientes, bajo la Presidencia
del Sr. Alcalde, D. Iker Aldazabal Basauri,
en primera convocatoria y asistiendo
como Secretaria, Dña. Itziar Sagastagoia
Zabala.

No asiste, habiendo excusado su
asistencia la Sra. Teniente de Alcalde,
Dña. Patricia Borinaga Albeniz.

1.- AURREKO SAIOAREN AKTA,
HALA BADAGOKIO, ONARTZEA.- Ikusirik,
aho batez erabakitzen da 2016ko
uztailaren 18an egindako saioaren akta
onartzea, Tokiko Gobernu-Batzarreko kide
guztiei aurrez kopia bana bidali zaielarik.

1.- APROBACIÓN, EN SU CASO, DEL
ACTA DE LA SESIÓN ANTERIOR.- Vista, se
acuerda por unanimidad aprobar el acta
de la sesión de fecha 18 de julio de 2016
de la que se ha remitido copia a todos los
Sres. miembros de la Junta de Gobierno
Local.

2.- FAKTURAK AZTERTU ETA
ONARTU.- Tokiko Gobernu-Batzarrak aho
batez erabakitzen du, 17/2016 zenbakia
daraman zerrendarekin doazen faktura
guztiak onartzea, 19.311,79 euroko
zenbatekoz.

2.- EXAMEN Y APROBACIÓN DE
FACTURAS.- La Junta de Gobierno Local
acuerda por unanimidad aprobar todas y
cada una de las facturas que se
acompañan a la relación no 17/2016, por
importe de 19.311,79 euros.

3.- HIRIGINTZA BAIMENAK.- Tokiko
Gobernu-Batzarrak aho batez erabakitzen
du, hurrengo hauei, beraien instantzietan
eskatzen duten bezala, hirigintza baimena
ematea:

3.- LICENCIAS URBANÍSTICAS.- La
Junta de Gobierno Local acuerda por
unanimidad conceder licencia
urbanística, tal y como lo solicitan en sus
respectivas instancias, a los siguientes:

M. A. M. M. andreari, Atxuri kaleko
19, 3.esk. zk.ko etxebizitzan bainugelako
hormak berritzeko, aurkeztutako
eskaeraren eta aurrekontuaren arabera
eta hurrengo baldintza hauekin:
1.- Lizentzia hau hirugarrenei kalterik egin
gabe ematen da, eta jabetza-eskubidetik
salbu dago.
2.- Lizentzia hau lan aitortu eta

A Dña. M. A. M. M., para reforma
de paramentos del baño de la vivienda
sita en Atxuri kalea 19, 3º dcha., de
conformidad con la solicitud y
presupuesto presentados y con las
siguientes condiciones:
1.- Esta licencia se otorga sin perjuicio de
terceros y a salvo del derecho de
propiedad.



baimenduentzat bakarrik da. Hortik
aparteko lanak eginez gero edo
baldintzak betetzen ez badira, obrak
berehala geldituko dira eta dagozkion
administrazio zigorrak ezarriko.

3.- Urriaren 24ko 1.627/1997 Errege
Dekretuan jasotakoaren arabera,
kontratistak burutu beharreko lanei
dagokien segurtasun plana edo arriskuen
ebaluazioa berariaz idatzi beharko du,
eta lantoki berriaren zabalpena jakinarazi
beharko dio eskumena daukan lan-
agintaritzari. Lanetan enpresa batek
baino gehiagok parte hartuko balu
(kontratista edota azpikontratista), obrako
segurtasun-koordinatzaile bat izendatu
beharko da nahitaez.
4.- Euskal Autonomi Erkidegoan
eraikuntza- eta eraispen-hondakinen
ekoizpena eta kudeaketa arautzen dituen
ekainaren 26ko 112/2012 Dekretuaren
arabera, honako hauek bete behar dira:

a) Obra baimenaren titularrak, edo,
hala dagokionean, kontratistak, jatorrian
bertan bereizi behar dituzte obra txikietan
sortutako eraikuntza- eta eraispen-
hondakinak, harrizko hondakinak,
hondakin arriskutsuak eta hondakin ez-
arriskutsuak bereiziz, gutxienez.

b) Kontratistak behar bezala bereiziko
ditu obrako hondakinok, eta, ondoren,
garraiatu eta behar den tokian utziko ditu,
haiek sortu diren tokitik hurbilen dagoen
garbigunean.

c) Lanak amaitzean, obra baimenaren
titularrak eraikuntza- eta eraispen-
hondakinak behar bezala kudeatu izana
egiaztatzen duten agiriak aurkeztu behar
dizkio Udalari.
5.- Obra baimenaren titularrak zein
kontratista obragileak, lanak egiteko
edota obra-hondakinak jasotzeko
edukinontzi edo kontenedorea edota
aldamioa jartzeko bide publikoa okupatu
beharra balu, baimena eskatu beharko
dio udaltzaingoari, obrak egiteko
emandako lizentziaren kopia aurkeztuz
eta okupatuko den bide publikoaren
azalera zehaztuz.

2.- La presente licencia ampara sólo
trabajos declarados y autorizados.
Cualquier extralimitación en los mismos o
incumplimiento de las condiciones de la
licencia determinaría la inmediata para-
lización de las obras y la imposición de las
sanciones administrativas pertinentes.
3.- Según establece el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, el
contratista, deberá redactar el plan de
seguridad o la evaluación de riesgos
específica de los trabajos que se van a
realizar y deberá efectuar un aviso previo
a la autoridad laboral competente de la
apertura del nuevo centro de trabajo. Si
en la obra concurre más de una empresa
(contratista y/o subcontratista), deberá
designarse obligatoriamente un
coordinador de seguridad en la obra.
4.- Conforme al Decreto 112/2012, de 26
de junio, por el que se regula la
producción y gestión de los residuos de
construcción y demolición en el País
Vasco, se deberán cumplir con las
siguientes obligaciones:

a) El titular de la licencia, o el
contratista en su caso, deberá efectuar la
separación en origen de los residuos de
construcción y demolición procedentes
de obra menor contemplando, como
mínimo, residuos pétreos, residuos
peligrosos y residuos no peligrosos:

b) El contratista deberá transportar y
depositar los residuos de las obras,
correctamente seleccionados, en el
punto limpio más cercano al del domicilio
de generación de los residuos.

c) Al finalizar los trabajos, el titular de la
licencia deberá presentar ante el
Ayuntamiento documentación
acreditativa de la correcta gestión de los
residuos de construcción y demolición.
5.- Caso de que el titular de esta licencia
o el contratista ejecutante de las obras
necesitaran de la ocupación de la vía
pública para realizar los trabajos, para la
instalación de contenedor y/o andamio,
será necesario solicitar autorización a la
Policía Municipal, presentando copia de
la licencia urbanística concedida, con
indicación de la superficie de la vía
pública a ocupar.

G. V. A. andreari, Santa Ana A Dña. G. V. A., para adecuación
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kaleko 24. zk.ko beheko solairuan dagoen
lokala garaje moduan egokitzeko,
aurkeztutako eskaeraren eta memoria
teknikoaren arabera eta hurrengo
baldintza hauekin:
1.- Lizentzia hau hirugarrenei kalterik egin
gabe ematen da, eta jabetza-eskubidetik
salbu dago.
2.- Lizentzia hau lan aitortu eta
baimenduentzat bakarrik da. Hortik
aparteko lanak eginez gero edo
baldintzak betetzen ez badira, obrak
berehala geldituko dira eta dagozkion
administrazio zigorrak ezarriko.

3.- Urriaren 24ko 1.627/1997 Errege
Dekretuan jasotakoaren arabera,
kontratistak burutu beharreko lanei
dagokien segurtasun plana edo arriskuen
ebaluazioa berariaz idatzi beharko du,
eta lantoki berriaren zabalpena jakinarazi
beharko dio eskumena daukan lan-
agintaritzari. Lanetan enpresa batek
baino gehiagok parte hartuko balu
(kontratista edota azpikontratista), obrako
segurtasun-koordinatzaile bat izendatu
beharko da nahitaez.
4.- Euskal Autonomi Erkidegoan
eraikuntza- eta eraispen-hondakinen
ekoizpena eta kudeaketa arautzen dituen
ekainaren 26ko 112/2012 Dekretuaren
arabera, honako hauek bete behar dira:

a) Obra baimenaren titularrak, edo,
hala dagokionean, kontratistak, jatorrian
bertan bereizi behar dituzte obra txikietan
sortutako eraikuntza- eta eraispen-
hondakinak, harrizko hondakinak,
hondakin arriskutsuak eta hondakin ez-
arriskutsuak bereiziz, gutxienez.

b) Kontratistak behar bezala bereiziko
ditu obrako hondakinok, eta, ondoren,
garraiatu eta behar den tokian utziko ditu,
haiek sortu diren tokitik hurbilen dagoen
garbigunean.

c) Lanak amaitzean, obra baimenaren
titularrak eraikuntza- eta eraispen-
hondakinak behar bezala kudeatu izana
egiaztatzen duten agiriak aurkeztu behar
dizkio Udalari.
5.- Obra baimenaren titularrak zein
kontratista obragileak, lanak egiteko
edota obra-hondakinak jasotzeko
edukinontzi edo kontenedorea edota

de local sito en la planta baja de Santa
Ana kalea 24 como garaje, de
conformidad con la solicitud y memoria
técnica presentadas y con las siguientes
condiciones:
1.- Esta licencia se otorga sin perjuicio de
terceros y a salvo del derecho de
propiedad.
2.- La presente licencia ampara sólo
trabajos declarados y autorizados.
Cualquier extralimitación en los mismos o
incumplimiento de las condiciones de la
licencia determinaría la inmediata para-
lización de las obras y la imposición de las
sanciones administrativas pertinentes.
3.- Según establece el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, el
contratista, deberá redactar el plan de
seguridad o la evaluación de riesgos
específica de los trabajos que se van a
realizar y deberá efectuar un aviso previo
a la autoridad laboral competente de la
apertura del nuevo centro de trabajo. Si
en la obra concurre más de una empresa
(contratista y/o subcontratista), deberá
designarse obligatoriamente un
coordinador de seguridad en la obra.
4.- Conforme al Decreto 112/2012, de 26
de junio, por el que se regula la
producción y gestión de los residuos de
construcción y demolición en el País
Vasco, se deberán cumplir con las
siguientes obligaciones:

a) El titular de la licencia, o el
contratista en su caso, deberá efectuar la
separación en origen de los residuos de
construcción y demolición procedentes
de obra menor contemplando, como
mínimo, residuos pétreos, residuos
peligrosos y residuos no peligrosos:

b) El contratista deberá transportar y
depositar los residuos de las obras,
correctamente seleccionados, en el
punto limpio más cercano al del domicilio
de generación de los residuos.

c) Al finalizar los trabajos, el titular de la
licencia deberá presentar ante el
Ayuntamiento documentación
acreditativa de la correcta gestión de los
residuos de construcción y demolición.
5.- Caso de que el titular de esta licencia
o el contratista ejecutante de las obras
necesitaran de la ocupación de la vía
pública para realizar los trabajos, para la



aldamioa jartzeko bide publikoa okupatu
beharra balu, baimena eskatu beharko
dio udaltzaingoari, obrak egiteko
emandako lizentziaren kopia aurkeztuz
eta okupatuko den bide publikoaren
azalera zehaztuz.
6.- Behin obrak amaiturik, udal arkitekto
teknikoari jakinaraziko zaio, lokalaren
ikuskapena egin dezan eta burutu diren
obrak aurkeztutako proiektuari egokitzen
zaizkion egiazta dezan. Akatsak daudela
ikusiz gero, akats horiek konpontzeko
aginduko da eta horrela egin ezean
zehaztutako epean, bidezkoa izango da
jarduera ixtea.
7.- Egindako obrek oniritzia jasotzen
dutenean, establezimendua ireki edota
jarduera abian jarri ahal izateko,
aurretiazko jakinarazpena aurkeztu
beharko da, honako agiriekin batera:
- Jarduera proiektuaren kopia (aurretik

aurkeztu ez bada) edo jarduera
deskribatu eta ezarri diren neurriak
azaltzen dituen agiria, eskumena duen
teknikariak idatzitakoa.

- Eskumena daukan teknikariak
emandako ziurtagiria, egiaztatzeko
jarduera edota instalazioak bat datozela
aurkeztutako eraikitze-proiektuarekin eta
dokumentazio teknikoarekin.

- Industriako Lurralde Ordezkaritzak
emandako agiria, instalazio ezberdinei
dagokiena (argindarra, iturgintza,
berokuntza, gasa, etab.).

- Suteen kontrako babes-neurriei buruzko
ziurtagiria, baimendutako instalatzaileak
emandakoa.

- Jarduera espedienteak tramitatzeagatik
tasak arautzen dituen ordenantzan
zehaztutako kopurua ordaindu izanaren
agiria.

8.- Komunikazioa zehaztutako eran
eginda dagoela, komunikazioa aurkeztu
den egunetik bertatik has daiteke
gauzatzen jarduera, eskatutako agiri
guztiak aurkeztu baldin badira.

9.- Jarduera hastea jardueraren titularren
eta ziurtagiria eman duten teknikarien
ardurapean egingo da, erabat; halere,
jarduerak hasi ahal izateko, beharrezkoa
izango da sektorean aplikatzekoa den
araudiaren arabera baimena edukitzeko

instalación de contenedor y/o andamio,
será necesario solicitar autorización a la
Policía Municipal, presentando copia de
la licencia urbanística concedida, con
indicación de la superficie de la vía
pública a ocupar.
6.- Una vez finalizadas las obras se
notificará al arquitecto técnico municipal
para girar inspección del local y
comprobar su adecuación al proyecto
presentado. En su caso, se ordenará la
corrección de deficiencias detectadas,
pudiendo llegar a clausurar la actividad si
éstas no fueran subsanadas en el plazo
establecido.
7.- Una vez obtenido el visto bueno de las
obras, se presentará la comunicación
previa de la apertura del establecimiento
o puesta en marcha de la actividad,
junto a la siguiente documentación:
- Copia del proyecto de actividad (si no

ha sido presentado anteriormente) o
documento descriptivo de la actividad
y de las medidas implantadas,
redactado por técnico competente.

- Certificado expedido por técnico
competente que acredite que la
actividad y/o las instalaciones se
adecuan al proyecto constructivo y a la
documentación técnica presentada.

- Documento diligenciado por la
delegación de territorial de industria, de
la instalación que corresponda
(electricidad, fontanería, térmica, gas,
etc.).

- Certificado de los medios de protección
contra incendios, por instalador
autorizado.

- Pago del importe vigente detallado en
la Ordenanza Reguladora de Tasas por
tramitación de expedientes de
actividad.

8.- Una vez efectuada la comunicación
en la manera señalada, el ejercicio de la
actividad se podrá iniciar desde el día de
su presentación, siempre que se haya
presentado toda la documentación
requerida.
9.- El inicio de la actividad se realizará
bajo la exclusiva responsabilidad de las
personas titulares de la actividad y del
personal técnico que haya emitido la
certificación, sin perjuicio de que para
iniciar las actividades deba disponer de
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beharrezko diren titulu administratiboak
aurretik eskuratzea edo egin beharreko
kontrolak aurretik eginda edukitzea.

los títulos administrativos habilitantes o de
controles previos que sean preceptivos
de acuerdo con la normativa sectorial
aplicable.

C. O. G. jaunari, Errekalde kaleko
31. zk.ko Etxejabeen Elkartearen izenean
eta ordez, aipatu eraikinaren teilatua eta
estalki laua zaharberritzeko, aurkeztutako
eskaeraren, segurtasun planaren eta
aurrekontuaren arabera eta hurrengo
baldintza hauekin:

1.- Lizentzia hau hirugarrenei kalterik egin
gabe ematen da, eta jabetza-eskubidetik
salbu dago.
2.- Lizentzia hau lan aitortu eta
baimenduentzat bakarrik da. Hortik
aparteko lanak eginez gero edo
baldintzak betetzen ez badira, obrak
berehala geldituko dira eta dagozkion
administrazio zigorrak ezarriko.

3.- Urriaren 24ko 1.627/1997 Errege
Dekretuan jasotakoaren arabera,
kontratistak burutu beharreko lanei
dagokien segurtasun plana edo arriskuen
ebaluazioa berariaz idatzi beharko du,
eta lantoki berriaren zabalpena jakinarazi
beharko dio eskumena daukan lan-
agintaritzari. Lanetan enpresa batek
baino gehiagok parte hartuko balu
(kontratista edota azpikontratista), obrako
segurtasun-koordinatzaile bat izendatu
beharko da nahitaez.
4.- Euskal Autonomi Erkidegoan
eraikuntza- eta eraispen-hondakinen
ekoizpena eta kudeaketa arautzen dituen
ekainaren 26ko 112/2012 Dekretuaren
arabera, honako hauek bete behar dira:

a) Obra baimenaren titularrak, edo,
hala dagokionean, kontratistak, jatorrian
bertan bereizi behar dituzte obra txikietan
sortutako eraikuntza- eta eraispen-
hondakinak, harrizko hondakinak,
hondakin arriskutsuak eta hondakin ez-
arriskutsuak bereiziz, gutxienez.

b) Kontratistak behar bezala bereiziko
ditu obrako hondakinok, eta, ondoren,
garraiatu eta behar den tokian utziko ditu,
haiek sortu diren tokitik hurbilen dagoen
garbigunean.

c) Lanak amaitzean, obra baimenaren

A D. C. O. G., en nombre y
representación de la Comunidad de
Propietarios de Errekalde kalea 31, para
rehabilitación de tejado y cubierta plana
de referido edificio, de conformidad con
la solicitud, plan de seguridad y
presupuesto presentados y con las
siguientes condiciones:
1.- Esta licencia se otorga sin perjuicio de
terceros y a salvo del derecho de
propiedad.
2.- La presente licencia ampara sólo
trabajos declarados y autorizados.
Cualquier extralimitación en los mismos o
incumplimiento de las condiciones de la
licencia determinaría la inmediata para-
lización de las obras y la imposición de las
sanciones administrativas pertinentes.
3.- Según establece el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, el
contratista, deberá redactar el plan de
seguridad o la evaluación de riesgos
específica de los trabajos que se van a
realizar y deberá efectuar un aviso previo
a la autoridad laboral competente de la
apertura del nuevo centro de trabajo. Si
en la obra concurre más de una empresa
(contratista y/o subcontratista), deberá
designarse obligatoriamente un
coordinador de seguridad en la obra.
4.- Conforme al Decreto 112/2012, de 26
de junio, por el que se regula la
producción y gestión de los residuos de
construcción y demolición en el País
Vasco, se deberán cumplir con las
siguientes obligaciones:

a) El titular de la licencia, o el
contratista en su caso, deberá efectuar la
separación en origen de los residuos de
construcción y demolición procedentes
de obra menor contemplando, como
mínimo, residuos pétreos, residuos
peligrosos y residuos no peligrosos:

b) El contratista deberá transportar y
depositar los residuos de las obras,
correctamente seleccionados, en el
punto limpio más cercano al del domicilio
de generación de los residuos.

c) Al finalizar los trabajos, el titular de la



titularrak eraikuntza- eta eraispen-
hondakinak behar bezala kudeatu izana
egiaztatzen duten agiriak aurkeztu behar
dizkio Udalari.
5.- Obra baimenaren titularrak zein
kontratista obragileak, lanak egiteko
edota obra-hondakinak jasotzeko
edukinontzi edo kontenedorea edota
aldamioa jartzeko bide publikoa okupatu
beharra balu, baimena eskatu beharko
dio udaltzaingoari, obrak egiteko
emandako lizentziaren kopia aurkeztuz
eta okupatuko den bide publikoaren
azalera zehaztuz.
6.- Bide publikoan egingo diren lanak
behar bezala seinaleztatuta eta babes-
hesiz itxita egongo dira eta toki horretara
obrako langileak baino ezin izango dira
sartu. Obrek iraun bitartean, ingurua
erabat garbi eduki beharko da. Obrak
amaitu eta gero, udal teknikariek
ikuskatuko dituzte.

7.- Lanek zirkulazio-bideei eragiten
dietenean, ibilgailuen trafikoari
zuzenduriko seinalizazio elementuak jarri
beharko dira ezinbestean.

licencia deberá presentar ante el
Ayuntamiento documentación
acreditativa de la correcta gestión de los
residuos de construcción y demolición.
5.- Caso de que el titular de esta licencia
o el contratista ejecutante de las obras
necesitaran de la ocupación de la vía
pública para realizar los trabajos, para la
instalación de contenedor y/o andamio,
será necesario solicitar autorización a la
Policía Municipal, presentando copia de
la licencia urbanística concedida, con
indicación de la superficie de la vía
pública a ocupar.
6.- Las obras en la vía pública deberán
estar perfectamente señalizadas y
cerradas, de tal forma que sólo puedan
acceder a la zona de obras los operarios
de la misma. Deberán permanecer
durante las obras los aledaños
completamente limpios. Una vez
terminadas las mismas serán supervisadas
por los técnicos municipales.
7.- Cuando se afecte a viales rodados,
será obligatoria la instalación de un
mínimo de elementos de señalización
para el tráfico de vehículos.

A. U. I. andreak aurkeztutako obra
amaierako agiriak azterturik, Tokiko
Gobernu-Batzarrak ERABAKI DU:
1.- Udalerri honetako Errekalde kaleko 29,
1. zenbakiko etxebizitzaren eraberritze
integrala gauzatzeko egin diren lanen
obra amaierari buruz Udaleko Arkitekto
Teknikoak emandako txostena
baliozkotzea, lanak amaitutzat emanez.
2.- Zergen kitapena egitea, kontuan
hartuz obraren azken kostua 132.997,69
eurokoa dela (alegia, 123.236,44 euroko
hasierako aurrekontua baino 9.761,25
euro gehiago).

3.- Obra hondakinen kudeaketa
egokiaren berme gisa jarritako 1.254
euroko fidantza itzultzea.

4.- Ebazpen honen berri ematea
interesdunari.
5.- Espedientea artxibatzea.

Vista la documentación de fin de
obra presentada por Dña. A. U. I., la Junta
de Gobierno Local ACUERDA:
1.- Validar el informe emitido por el
Arquitecto Técnico Municipal referente al
fin de obra de la reforma integral de la
vivienda sita en Errekalde kalea 29, 1º, de
esta localidad, dando por finalizadas las
mismas.
2.- Proceder a la liquidación de tributos,
teniendo en cuenta el presupuesto final
de obra, que asciende a 132.997,69 euros
(incrementado en 9.761,25 euros con
respecto al presupuesto inicial de
123.236,44 euros).
3.- Proceder a la devolución de la fianza
por importe 1.254 euros, constituida como
garantía de la adecuada gestión de los
residuos de obra.
4.- Proceder a la notificación de la
presente resolución a la interesada.
5.- Proceder al archivo del expediente.

4.- IDAZKI ETA JAKINARAZPENAK.- 4.- ESCRITOS Y COMUNICA-
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Tokiko Gobernu-Batzarra, hurrengo idazki
eta jakinarazpenez jakitun geratzen da
eta ondorengo erabaki hauek hartzen
ditu aho batez:

CIONES.- La Junta de Gobierno Local
muestra quedar enterada de los
siguientes escritos y comunicaciones y
adopta por unanimidad los acuerdos que
seguidamente se dirán:

a) Kirolen eta Kiroldegiaren
Batzordeak proposatuta, Frontenis
txapelketako antolatzaileei (J. M.) 385
euroko diru laguntza ematea 2016.
urterako.

Udal honetan indarrean dagoen diru
laguntzak emateko Ordenantzak
zehazten duenaren arabera, diru
laguntzaren zuriketa datorren urteko
martxoaren 31a baino lehenago egin
beharko da, eta horretarako honako
agiriak aurkeztu beharko dira:
- Diruz lagundutako jardueraren

amaierako memoria inprimakia.
- Amaierako balantze ekonomikoa

inprimakia, diruz lagundutako ekintzak
izandako gastu eta sarreren balantze
orokorra, beste erakunde eta
administrazio batzuek emandako
laguntzen aipamena eginez.

- Diruz lagundutako jarduerari dagozkion
gastuen eta diru-sarreren dokumentuak,
legezko balioa duten fakturak edo
egiaztagiriak edo horien fotokopia
konpultsatuak.

- Jasotako baliabideen justifikazioa
inprimakia.

- Diruz lagundutako ekintzen berri
emateko erabiltzen diren iragarki, ohar
eta gainerakoetan, ahozkoetan eta
idatzizkoetan, euskarari lehentasuna
eman zaiola kreditatzen duten agiri
grafikoak.

- Udaleko Berdintasun Planean zehazten
dena (hizkuntza ez sexista erabiltzea eta
pertsona irudiak marraztuz gero, sexuen
arteko oreka gordetzea, eta sexu-
diskriminazioa erakuts dezakeen
egoerarik ez irudikatzea) bete dela
kredita dezaketen agiri grafikoak (kartel,
eskuorri…).

a) A propuesta de la comisión de
Deportes y Polideportivo, conceder
subvención de 385 euros para el año 2016
a los organizadores del campeonato de
frontenis (J. M.).

De conformidad con la Ordenanza para
la concesión de subvenciones que rige
en este Ayuntamiento, la subvención
habrá de ser justificada antes del 31 de
marzo del año próximo, mediante la
presentación de los siguientes
documentos:
- Impreso Memoria final de la actividad

subvencionada.
- Impreso Balance económico final,

detallando balance de gastos e
ingresos de la actividad subvencionada,
con referencia expresa a aquellas
ayudas otorgadas por otras entidades
y/o administraciones.

- Documentos, facturas o justificantes con
validez legal o fotocopias compulsadas,
correspondientes a los gastos e ingresos
derivados de la realización de la
actividad subvencionada.

- Impreso Justificación de los fondos
recibidos.

- Documentación gráfica que acredite el
uso prioritario del euskera en la difusión
de anuncios, avisos y demás
comunicaciones, tanto orales como
escritas, de las actividades objeto de la
subvención.

- Documentación gráfica (carteles, hojas
de mano…) que acredite el
cumplimiento de lo dispuesto por el Plan
de Igualdad Municipal (uso de lenguaje
no sexista y equilibrio entre sexos, caso
de utilizar imágenes de personas, así
como evitar representar situaciones que
denoten discriminación por razón de
sexo).

b) Kultura batzordeak proposatuta,
Soraluzeko Txistulari Taldeari 300 euroko
diru laguntza ematea 2016. urterako.

b) A propuesta de la comisión de
Cultura, conceder subvención de 300
euros para el año 2016 a Soraluzeko
Txistulari Taldea.



Udal honetan indarrean dagoen diru-
laguntzak emateko Ordenantzak
zehazten duenaren arabera, diru-
laguntzaren zuriketa datorren urteko
martxoaren 31a baino lehenago egin
beharko da, eta horretarako honako
agiriak aurkeztu beharko dira:
- Diruz lagundutako jardueraren

amaierako memoria inprimakia.
- Amaierako balantze ekonomikoa

inprimakia, diruz lagundutako ekintzak
izandako gastu eta sarreren balantze
orokorra, beste erakunde eta
administrazio batzuek emandako
laguntzen aipamena eginez.

- Diruz lagundutako jarduerari dagozkion
gastuen eta diru-sarreren dokumentuak,
legezko balioa duten fakturak edo
egiaztagiriak edo horien fotokopia
konpultsatuak.

- Jasotako baliabideen justifikazioa
inprimakia.

- Diruz lagundutako ekintzen berri
emateko erabiltzen diren iragarki, ohar
eta gainerakoetan, ahozkoetan eta
idatzizkoetan, euskarari lehentasuna
eman zaiola kreditatzen duten agiri
grafikoak.

- Udaleko Berdintasun Planean zehazten
dena (hizkuntza ez sexista erabiltzea eta
pertsona irudiak marraztuz gero, sexuen
arteko oreka gordetzea, eta sexu-
diskriminazioa erakuts dezakeen
egoerarik ez irudikatzea) bete dela
kredita dezaketen agiri grafikoak (kartel,
eskuorri…).

De conformidad con la Ordenanza para
la concesión de subvenciones que rige
en este Ayuntamiento, la subvención
habrá de ser justificada antes del 31 de
marzo del año próximo, mediante la
presentación de los siguientes
documentos:
- Impreso Memoria final de la actividad

subvencionada.
- Impreso Balance económico final,

detallando balance de gastos e
ingresos de la actividad subvencionada,
con referencia expresa a aquellas
ayudas otorgadas por otras entidades
y/o administraciones.

- Documentos, facturas o justificantes con
validez legal o fotocopias compulsadas,
correspondientes a los gastos e ingresos
derivados de la realización de la
actividad subvencionada.

- Impreso Justificación de los fondos
recibidos.

- Documentación gráfica que acredite el
uso prioritario del euskera en la difusión
de anuncios, avisos y demás
comunicaciones, tanto orales como
escritas, de las actividades objeto de la
subvención.

- Documentación gráfica (carteles, hojas
de mano…) que acredite el
cumplimiento de lo dispuesto por el Plan
de Igualdad Municipal (uso de lenguaje
no sexista y equilibrio entre sexos, caso
de utilizar imágenes de personas, así
como evitar representar situaciones que
denoten discriminación por razón de
sexo).

c) Obren eta herriko mantentze
lanen zerbitzuak proposatuta, “Atisae”
enpresaren aurrekontua onartzea, 717,19
euroko zenbatekoa, BEZa barne, lau
igogailu publikoren aldizkako azterketa
ofiziala egiteko.

c) A propuesta del servicio de
obras y mantenimiento urbano, aprobar
presupuesto de la empresa “Atisae”, por
importe de 717,19 euros, IVA incluido,
para inspección periódica oficial de
cuatro ascensores públicos.

d) Kultura zerbitzuak proposatuta:

1.- Ikasbidaiara doan institutuko ikasle-
taldeari 464 euro ordaintzea ondorengo
lanak egiteagatik: Ekaineko agenda
banatzea, 122 €; Jaietako esku-programa
banatzea, 180 €; Kaleko margo-
lehiaketaren erakusketa zaintzea, 81 €;
Jaietako kartel-lehiaketaren erakusketa

d) A propuesta del Servicio de
Cultura:
1.- Abonar 464 euros al grupo de alumnos
del instituto que organiza el viaje de fin de
curso por la realización de los siguientes
trabajos: Buzoneo agenda de junio, 122 €;
Buzoneo programa de mano de fiestas,
180 €; Cuidado exposición del Concurso
de Pintura Rápida, 81 €; Cuidado
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zaintzea, 81 €.

2.- Kontrargi Argazkilari Elkarteari 202,50
euro ordaintzea, uztailaren 5etik 23ra
bitartean antolatutako argazki
erakusketari dagozkion zaintza lanengatik.

exposición del Concurso de carteles, 81 €.

2.- Abonar 202,50 euros a Kontrargi
Argazkilari Elkartea, por cuidado de la
exposición fotográfica organizada del 5
al 23 de julio.

5.- ESKARI ETA GALDERAK.- Ez zen
ez eskaririk eta ez galderarik egin.

5.- RUEGOS Y PREGUNTAS.- No se
efectuó ningún ruego ni pregunta.

Eta beste gairik ezean eta
hemeretzi orduak eta hamabost minutu
direnean, Lehendakaritzaren aginduz
saioa bukatutzat ematen da, hori guztia
Idazkari bezala ziurtatzen dudalarik.

Y no habiendo más asuntos de
qué tratar y siendo las diecinueve horas y
quince minutos, de orden de la
Presidencia se levanta la sesión, de todo
lo cual, como Secretaria, certifico.


